
Глава 661: Искреннее приглашение

«Что мне делать?» - спросила жена пациента.

«Что ты имеешь в виду?» - спросила мать пациента.

«Просто оставить его здесь?» - спросила жена.

«Пусть доктора занимаются его лечением», - предложила мать пациента.

Жена и мать пациента не достигли согласия насчет того, стоит ли перевести пациента в другое
место. В конце концов, они не могли доверять слухам. Они не встречались с вылеченным
человеком, пораженным таким же состоянием, так что не хотели идти на риск. Они считали,
что доктора в маленькой клинике вряд ли будут лучше, чем доктора в больнице. У многих
людей возникали подобные мысли, что было совершенно разумно.

В большинстве случаев так называемые народные лекарства, которые по их словам могли
вылечить серьезные болезни, были обманом. Состояние некоторых людей ухудшалось, потому
что они упускали лучшее время для получения лечения, использовав народные рецепты.

Однако, члены семьи пациента ошибались на этот раз. Конечно же, в данный момент они этого
не знали.

«Он все еще здесь?» - Пань Цзюнь приходил дважды за день, чтобы поинтересоваться насчет
пациента, пока тот получал лечение.

«Как он?»

«Что? Какой пациент? Ты ведь знаешь, что у меня много пациентов в недавнее время», - сказал
доктор.

«Поступивший вчера», - сказал Пань Цзюнь.

«Ему нехорошо. Это вызвало у меня большую головную боль».

«Я видел анализ крови. Он вне пределов нормы», - сказал Пань Цзюнь.

«Мы оба знаем об этом. В его крови токсины».

«Именно, - сказал Пань Цзюнь, - но мы не смогли найти подходящего метода лечения, верно?»

«На данный момент нет подходящего метода лечения. Я сделаю все, что смогу. Кстати, почему
ты так обеспокоен этим пациентом? Ты его знаешь?» - доктор заметил, что Пань Цзюнь
придавал дополнительное внимание этому пациенту, так что был осторожен в его лечении.
Однако, у пациента было слишком плохое состояние. Он не мог улучшить состояние пациента,
учитывая его навыки.

«Нет, мне просто интересно его состояние», - сказал Пань Цзюнь.

«Это хорошо», - сказал доктор.

«Что ты имеешь в виду?» - спросил Пань Цзюнь.

«В действительности, у него действительно плохое состояние», - сказал доктор.



«Насколько плохое?» - спросил Пань Цзюнь.

«Ну, это сложно описать».

«Его жизнь в опасности?» - спросил Пань Цзюнь.

«На данный момент нет, но его состояние станет угрозой для жизни, если он не поправится».

«Правда?»

«Ему все хуже и хуже», - сказал доктор.

«Что ты планируешь делать? Просто оставить его там?» - спросил Пань Цзюнь.

«Конечно же, нет. Я предложил его семье перевод в другую больницу».

«Что сказала его семья?» - спросил Пань Цзюнь.

«Они хотят оставить его здесь подольше».

«Понятно, спасибо», - сказал Пань Цзюнь.

«Пожалуйста».

Они не могли сделать пациенту лучше здесь, но доктора в другой больнице смогут лучше?
Пань Цзюнь сильно в этом сомневался. Он не был верен, что мог сделать для пациента, но его
молодой учитель мог знать. Он хотел поговорить с доктором Ваном завтра и узнать от него что-
то новое, будучи там.

Тем временем Ван Яо осматривал своего последнего пациента на день в клинике. Уже почти
был полдень.

«Здравствуйте, доктор. У вас, похоже, занятой день», - это был мужчина сорока лет. Он носил
очки без оправы и выглядел очень молодым.

«Привычная рутина, - Ван Яо взглянул на мужчину средних лет, - вы не кажетесь больным».

«Что? Почему вы сказали это? Мне не совсем хорошо. У меня был слишком завышенный
уровень сахара в крови в недавнее время, - сказал мужчина средних лет, - разрешите
представиться. Меня зовут Чжу Юйтан. Я - заместитель директора в больнице Жэньцзи».

Мужчина средних лет достал визитку и передал ее Ван Яо.

«Больница Жэньцзи?» - спросил Ван Яо, взяв визитку.

«Да, у нас частная клиника. Наш главный офис находится в Вэй. У нас есть больницы в Дао и
Цзи», - сказал Чжу Юйтан.

«Понятно», - сказал Ван Яо.

«Я слышал, что люди много о вас говорят, и увидел ваши чудесные навыки этим утром, - сказал
Чжу Юйтан, - слушайте, я здесь, чтобы пригласить вас работать у нас. Мы хотим предложить
вам место доктора в департаменте китайской медицины».



«Простите, но я не заинтересован», - сказал Ван Яо.

«Мы можем предложить вам годовую зарплату в двести тысяч», - сказал Чжу Юйтан.

Ван Яо не ответил. Он начал собирать вещи.

«Мы также можем предложить вам работу в наших лучших зданиях с лучшим современным
оборудованием. Вы можете выбрать работу в одной из наших больниц», - сказал Чжу Юйтан.

«Мне жаль», - сказал Ван Яо.

«И машину, стоящую около двадцати тысяч. Что думаете?» - спросил Чжу Юйтан.

Ван Яо остановился и посмотрел на Чжу Юйтана: «Жаждете таланта?»

«Мы всегда рады инвестировать в действительно талантливых людей», - сказал Чжу Юйтан.

Больница Жэньцзи смогла так стремительно расшириться, потому что они наняли много
талантливых докторов из других больниц. Руководство больницы Жэньцзи завлекало этих
докторов высокой зарплатой, так как знали, что доктор с хорошей репутацией привлечет много
пациентов. Они также знали, что высокая зарплата всегда работала в привлечении хороших
докторов.

«Простите, что потратил ваше время, но я действительно не заинтересован», - сказал Ван Яо.

Какой человек отказался бы от такого хорошего предложения?

Чжу Юйтан нахмурился. Он думал, что ему не удастся предложить более хорошую сделку, чем
он предложил. Если бы Ван Яо не был бы рекомендован его другом, и он сам не увидел бы его
фантастические навыки, он не предложил бы ему такую высокую зарплату, которая привлечет
хороших докторов из элитных больниц.

«Скажите мне, что хотите. Мы определенно можем обсудить это», - сказал Чжу Юйтан.

«Мне нравится эта деревня, и я не хочу ни на кого работать. Простите, мне нужно идти», -
сказал Ван Яо.

Чжу Юйтан не мог предложить ничего другого. Он проследовал за Ван Яо из клиники: «Что
такого хорошего в этой деревне?»

«Здесь свежий воздух, и тут очень спокойно и мирно. Важнее всего то, что это - место моего
рождения», - сказал Ван Яо.

Чжу Юйтан выглядел сбитым с толку.

«Ну, не важно. Не думаю, что вы поймете», - сказал Ван Яо.

Он видел только деньги и прибыль в глазах Чжу Юйтана. Он не думал, что Чжу Юйтан сможет
его понять.

«Если передумаете в будущем, пожалуйста, дайте мне знать», - сказал Чжу Юйтан, сев в
машину и уехав.

«Шеф, все прошло хорошо?» - спросил его ассистент в машине.



«Он просто упрямый парень. Он продолжал говорить о своем родном доме, свежем воздухе и
мирном окружении. Какой глупый парень!» - Чжу Юйтан холодно рассмеялся.

Пока он думал, что делать дальше, машина немного свернула в сторону. Мимо проехало две
машины. Кем были все эти люди? Обе машины были импортными Мерседесами.

«Номера из Дао. Что они здесь делают? - спросил Чжу Юйтан, - не говори мне, что они здесь,
чтобы увидеть его».

«Увидеть его? Вы, должно быть, шутите!» - сказал ассистент Чжу Юйтана.

«Остановите машину», - сказал Чжу Юйтан.

Машина остановилась.

Чжу Юйтан вышел из машины. Он стоял в стороне, глядя на две машины S-класса. Обе
машины остановились посреди деревни. Из них вышло несколько человек.

«Кто это? Выглядит, как кто-то значимый», - пробормотал Чжу Юйтан. Так как он находился на
расстоянии от обеих машин, он не мог определить человека.

«Папа, что привело тебя сюда?» - спросил Сунь Юньшэн.

«Я в пути по кое-каким делам. Решил заглянуть, проезжая мимо», - сказал Сунь Чжэнжун.

Человеком, которого не мог определить Чжу Юйтан, был Сунь Чжэнжун.

«Здравствуйте, дядя Сунь», - поздоровался Чжэнь Вэйцзюнь.

«Вэйцзюнь, похоже, что у тебя все хорошо», - сказал Сунь Чжэнжун.

«Да, у меня все действительно хорошо благодаря вашим рекомендациям. Доктор Ван -
фантастический доктор», - сказал Чжэнь Вэйцзюнь.

«Это также потому, что ты - удачливый человек», - ответил Сунь Чжэнжун.

«Здравствуйте, директор Сунь», - сказал Чжэнь Шисюн.

«Не нужно называть меня директором, Шисюн, - сказал Сунь Чжэнжун, - у нас редко есть
возможность встретиться, так что я хотел бы пригласить вас всех на обед».

«Спасибо. Попросим доктора Вана присоединиться?» - предложил Чжэнь Шисюн.

«Я спрошу у доктора Вана», - сказал Сунь Юньшэн.

Ван Яо уже видел их машины и догадывался, что сюда приехал Сунь Чжэнжун.

«Здравствуйте, доктор Ван. Простите за беспокойство. Я хотел узнать, свободны ли вы в
обеденное время», - когда Сунь Юньшэн вошел в дом Ван Яо, Чжан Сюин выставляла блюда на
стол.

Было приготовлено четыре блюда и один суп на трех человек семьи Ван.

«Для чего?» - спросил Ван Яо.



«Я хочу пригласить вас ко мне домой на обед», - сказал Сунь Юньшэн.

«Нет, спасибо», - Ван Яо без раздумий отказал в приглашении.

Его мать приготовила обед, поэтому он не станет есть в другом месте, если на это не было
необходимости.

«Ничего страшного. Простите за беспокойство», - сказал Сунь Чжэнжун.

«Ха-ха, как насчет того, чтобы остаться здесь на обед?» - предложил Ван Яо.

«Нет, спасибо, мой отец здесь. Мне нужно идти домой», - сказал Сунь Юньшэн.

«Понятно. Передай привет отцу за меня», - сказал Ван Яо.

Сунь Юньшэн покинул дом Ван Яо без чувства разочарования.

«Почему ты не принял приглашение господина Суня?» - спросила Чжан Сюин.

«Мне не нравится обедать с теми бизнесменами», - сказал Ван Яо.

«Разумно. Садись есть», - сказала Чжан Сюин.

«Выпьешь со мной по бокалу вина?» - спросил Ван Фэнхуа.

«Конечно», - Ван Яо ушел с улыбкой за вином. Он подал отцу и себе по бокалу вина.

В доме Сунь Юньшэна был приготовлен банкет.

«Мать доктора Вана уже приготовил обед, так что он не стал присоединяться к нам», - сказал
Сунь Юньшэн.

«Ничего страшного. Я навещу его позже», - сказал Сунь Чжэнжун.

Ван Яо общался с родителями и немного отдохнул в своей комнате, после чего направился в
клинику.

«Добрый день, господин Сунь», - он заметил, что Сунь Чжэнжун ждал его снаружи клиники.

«Добрый день, доктор Ван», - сказал Сунь Чжэнжун.

«Пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

Он сделал Сунь Чжэнжуну чашку чая, когда они вошли.

«Угощайтесь чаем, пожалуйста», - сказал Ван Яо.

«Спасибо, - ответил Сунь Чжэнжун, - надеюсь, что Юньшэн не создал здесь никаких проблем».

«Ха-ха, конечно же, нет», - ответил Ван Яо.

«Я слышал от Вэйцзюня и Юньшэна, что вы заинтересованы в формировании
фармацевтической компании», - сказал Сунь Чжэнжун.

«Да, заинтересован», - ответил Ван Яо.



«Если у вас серьезные намерения на этот счет, вероятно, я смогу вам помочь», - сказал Сунь
Чжэнжун.

«Правда?» - удивленно спросил Ван Яо. Что он хочет сказать? Он хочет быть частью этого?

Сунь Чжэнжун был проницательным бизнесменом и очень умным человеком. Он знал, сколько
прибыли могла принести фармацевтическая компания, и каким экстраординарным доктором
был Ван Яо. Сунь Чжэнжун видел лекарства Ван Яо и был изумлен их эффектом. Если
подобные лекарства удастся производить в больших количествах, это принесет невероятную
прибыль. Вдобавок к этому, сотрудничество с Ван Яо укрепит его отношения с ним и семьей
Чжэн Вэйцзюня. Он сможет поразить трех птиц одним камнем. Конечно же, он рассматривал
этот вариант.

«Я еще не решил», - сказал Ван Яо.

«Понятно. Это было просто предложение», - с улыбкой сказал Сунь Чжэнжун.

Он не стал надолго задерживаться в клинике, потому что у Ван Яо были пациенты во второй
половине дня.

‘Похоже, они и правда хотят, чтобы я организовал фармацевтическую компанию’, - подумал
Ван Яо.

«Здравствуйте, доктор Ван», - в клинику вошла женщина.

«Здравствуйте», - сказал Ван Яо.

Он знал эту женщину шестидесяти лет. Она жила в соседней деревне.

«Доктор Ван, мне намного лучше. У меня прошли головные боли и головокружение. Можете
еще раз меня осмотреть? Мне нужно продолжить прием лекарств?»

«Давайте я вас осмотрю, - Ван Яо внимательно ее осмотрел, - хорошо, вам не нужно принимать
лекарства, просто следите за своим образом жизни».

«Большое вам спасибо», - сказала женщина.

«Пожалуйста», - сказал Ван Яо.

Пань Цзюнь пришел в клинику, когда Ван Яо осматривал второго пациента.

«Добрый день, доктор Ван».

«Добрый день, ты пришел поработать сегодня?» - спросил Ван Яо.

«Нет», - Пань Цзюнь планировал прийти утром, но у него были кое-какие дела.
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